He aqui la noche amiga del criminal: su velo
cubre el mundo-como una complicidad : el cielo
se cierra lentamente, como alcoba severa,

y el impaciente humano se trueca en bestia fiera. :

i Oh, noche, amable noche! Solo te han saludado s
las manos que han podido decir cuando has lledado : 4
hoy la labor fué buena. Tu alivias en su viaje |

a las almas mordidas de una andustia salvaje :
al sabio que el dcseo de conocer inflama b
y al obrero encorvado que desea la cama. 'i.

despiertan los Diablos que van 4 sus negocios,
¥, al volar ciedos, hacen dolpear los ventanos.
A la luz que proyectan los faroles urbanos,

la Prostitucion se enciende en las aceras,
hormiguero que suelta sus lediones de fieras: .
se sale, al poco rato, del camino ordinario, I %2
enemido que busca sorprender al contrario,

¥y dusano, en el fondo de la ciudad nacido,

quiere robarle al hombre lo poco que ha comido.

Aca y alla se escuchan las cocinas silbar,

trepidar los teatros, las orquestas roncar:

las casas de comidas donde van jugadores y
se llenan de rameras, hierven de estafadores;

y los buenos rateros suben del barrio bajo

4 padar, también ellos, su tributo al trabajo

y forzar dulcemente las cajas conocidas

con que ir vlviendo y darles un traje & sus queridas.

Mientras tanto, aburrido de los diarios ocios, m

En el drave momento, recidete alma mia,

y cierra tus oidos a toda aldarabia:

esta es la hora en que todos los enfermos se adravan;
la Noche les sujeta por la dgardanta: acaban

su destino y los dias se les van de uno en uno:

el Hospital se llena de sus quejas; alguno

no voivera @ dustar la sopa perfumada

junto al fuedo, de noche, con la mujer amada. :

s

La mayor parte de ellos jamds han conocido
la dicha del hogar, y jamds han vivido.
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